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ROUMANIE

STADE ACTUEL
des MACHINES ETALONS de FORCE

sar Mr I'lng. N. FINTINARU,

Institut National de Métrologie, Bucarest — Laboratoirs de Timiscara

Un Secrétariat-rapporteur SR.1 « O ()m;mrasxon infernaiionale des Forees », pris en charge
par la Républigue Féderale d” Allemagne, a €ié créé au sein du Ss{zczr%tzz,'ml»piigif’ OIML SP.19
« Mesure des caractéristigues des maldriau® »,

Dans le cadre de ces dludes, les specialistes de ce Secrédlariat-rapporfeur envisagent d'ef-
fectuer frés prochainement les premiéres mesures comparatives enlre cerfuines machines-
élalons nationales de foree.

Il nous a donc semblé que celle guestion étatt &’ aclualilé el que arlicle ci-aprés aurait
beaucoup inferé! pour nos lecleurs préoccupes de Uharmonisation des échelles de force des
divers pays.

Lie Burean remercie vivement Monsieur N. I l\’Ti\nh U, autenr de Uarficle, ef Mon-
sieur I ISCRULESCU, Membre rowmain du Comilé Infernalional de Mdtrologie Légale,
pour cefte conlribution.

RESUME

Ce travaill contient une classification des machines-étalons d’aprés le type (homo-
types), selon la capacité (isodvnes) et d’aprés la précision (équiprécises). On représente
graphiguement la variation de la précision des machines en fonction de la force pour les
divers laboratoires :spfsczah\m, selon les catégories des machines-étalons {chargements
divects, avec leviers, hydrauliques), Finalement on propose un ordre de pvmnte pour 1a
comparaison des machines isodynes en vue d’établir la précision effective de ces machines.

t. CLASSIFICATION DES MACHINES-FRTALONS

Le probléme de 'unification des conditions de détermination de la force, en vae de
la standardisation des machines-étalons pour la reproduction de Uunité de mesure, a ¢été
de nouvean discuté 4 occasion de la 2¢ Conférence Internationale du Sous-Comité
IMEKO « Le mesurage de la {orce et de la masse », qui a eu lieu 4 La Haye, du 14 au 16
septembre 1971,

T
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A la suite de cette table ronde, le Sous-Comité a établi ¢t diffusé une liste des machi-
nes-étalons de force existant en Fur ope, en indiquant le pavs, Uinstitut, le domaine,
le tvpe et la précision de ces machines-étalons {17,

¥ i !

La liste diffusée comprend les machines-étalons de force se trouvant dans les plus
importants des laboratoives spécialisés. Cette liste n'est pas exhaustive, étant donné
gque tous les Iaboratoires gqui possedent de felles machines n’ont pas participé a cette ta-
ble ronde. La liste diffusée devra done étre complélée avee les caractéristiqgues des ma-
chines-étalons des autres laboratoires interéssés.

Dans ce sens, on indique dans le tableau 1 les données caractéristiques des machines-
étalons de la Roumanie, en soulignant gue la précision mentionnée est donnee comme er-

Tableau 1
PAYS/INSTITUT DOMAINE TYPE L PRECISION
{ :
v i: 1
ROUMANIE
Institut de Metrologie | (,01 kN chargements directs 5.10-
Bucarest, sect. b ; . ‘ {raction-compression o
Sos. Vitan-Rirzesli L 10 BN (*y | chargements directs 5.10-5
o 11 ’ j traction-compression
F AP 5 3 P . - o
30 kN chargements directs 5.10-
compression |
50 kN (%) chargements directs 5.10-8
Ces machines traction-compression
sont instalices 100 kN (%) chargements directs 2.10-¢
4 Timisoara IV, traction-compression
Str. Crizantemelor 0,00 kNm chargements dircets 5.10~¢
g torsion
nr, 64 T s o -
§ kNm (%) chargements directs 510
torsion
1975 1000 kN hydrauligue 5.1
i traction-compression

reur limite de la \fa tfeur movenne de la force correspondant A Ia masse suspendue. Le
chiffre qm miu,gu la précision inclut aussi Perreur linite de détermination de la masse
nominale [3], [4], [3].

La parution sltérieure d'une recommandation de standardisation [2] avec une thé-
matligue similaire, a permis de {:ompjéim’ Ia liste initizle avec les donndes fechniques
des machines-étalons existant dans d’autres laboratoires. On a totalisé ainsi 18 labora-
toires intéressés, compris dans le tablean 2, dotés au tolal de 70 machines-étalons, grou~

(*} Machines-Stalons calibrées en N, mals qui peuvent Sire untilisées ausei en kgf (kp).
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Tableau 2

Nr.

- 1
“YMBOLE |

NOM

ADRESSE

i1
12
13
14
15

Srn.
&

i

BAM

CsMU

CUJIM
TIADMVY

iM

TMGH
LNE
MPA

NES
NPL
OME
ONEHA
PTB

TNO
TeD
YVNIIM

Bundesamt fir Matenalpritlung

Bundesamt fur Hich-und
Vermessungswesen

Central Laboratory Ijkwoezen

Ceskoslovensky Metrologicky
Tistav

Centralni Urzad Jakosci @ Mier

Deutsches Amt fir Messwesen
und Warenpritfung.

Institutul Na ional de Metrologie

Istituto di Metrologia

Laboratoire MNationale d'Essals

Staatliches Materialpritfungsamt

Nordrhein
National Bureau of Standards
National Physical Laboratory
Orszagos Mérésiigyl Hivatal
Test Centre ONERA

Phyvsikalisch-Technische

DBundesanstalt

Metrology Center TNO
'1 echnical University Delft

Vesotuznil Naueino
Isslodovatelskii
Institut Imeni Mendeleeva

1000 Berlin 45,
Unter den Eichen 87
1 A-1160 Wien,

Aritgasse 35

The Hague,
Alphons Diepenbrockhof 2

. Praha~Smichov, Botanice 4

Warszawa, Elektoraina 2
102 Berlia, Wallstr, 16

Bucuresti 5,
Sos Vitan-Birzest 11
Torino, Strada delle Cacee 73

46, Dortmund-Aplerbeck,
Marsbruchstr. 186

Gaithersburg, Md., USA
Teddington, Middx., England
Budapest XTI, Németvolgyl at 37
Modane, France
33, Braunschweig,

Bundesallee 1{){3
Deift, Leeghwaterstr.
Deift, Mekelweyg 2, }ii.o.ﬂand

Leningrad L 5,
Moskovskil Prospekt 18

pées en 39 domaines compris entre .01 e 30 000 kN, avec des précis
et

i.ﬁ“-

Laes caractérist JQ!H § teg hmqne 5 des :
sont indiqudées dans le tableau 3, selon une triple clas

L1672,

machines-éial

-— gelon le type (homotypes),

selon Je domaine (Isodynes),

—— selon la précision {éguipricises).

sions variant entre

s existant dans les 18 laboratoires

sification
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Tableou 3

MACHINES A CHARGEMENTS DIRECTS

CLASSIFICATION EN ISODYNES

CLASSIFICATION EN EQUIPRECISES

EN

PRE-
CISION

INSTITUY

| PRE-
NI | CISION

|

!

kN

INSTITUTY

4,01

ows

10+
105

Pre
IM

0,03
3,05

[y
0,4
1
i
7 5
@ it
2,5
¥
9
I5d
)

s
L1
05
AL
L16
LA
s
B
i

o bbb ped peed ek 7Y

PR
PIB
PTB
VINIIM
BAM
NPL
OMH
DAMW
VNIIM

10
10+

B W ek e B

M
BAM

n.amn. CSMU
12 20 1,10~ BAM, PTB, MPA
n.mn. BEV
13 25 5. 10-0 CLI
14 30 3.10-8 M
15 50 2103 NPL, OMH
5.10-8 M
161 57,5 s DAMW
| 308 CSMU
170 60 10 CUJIM

DS b | med| bk ek

0,01
0,03
0,05
0,1

57,5
60
100
550

1000

PTB
PTB
PR
PTRB
VINIIM
DAMW
VNIIM
BAM, MPA, PIB
DAMW
CUJIM
P1B, VNIIM
TNG
PTB, VNIIM

2 000

DAMW

h(
104
500

1350
4 500

OMH
NPL., OMH
IMGI
CUJIM, NBS, NPL
NBS
KBS

2.2

NPL

N

0,01
14

|

™M
M

1350
2000

2100

1,0.1G-8

NBS
DAMW

70 210

M

8 .m.

CSMU

10 PTG, VNIIM 51 5.10- 25 CLI
181 100 | 2.10% IMGI 30 ™
2,10 ™ 50| ™
197 250 | 1.10% LNE T BAM
90 | 500 | 2.10% | CUJIM, NBS, NPL | 6| 1.10% | 575 | CSMU
21 550 1 1.10% TNO - 250 | LNE
22| 1000 1307 PTB, VNIIM o BAM
{
|

4 500

2.10-8

NBS

BEY
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Tableav 3 (suite)

CLASSIFICATION EN ISODYNES CLASSIFICATION EN EQUIPRECISES

. PRE- .| PRE- e | o s
Nr.y kN CISTON INSTITUT Ny | CISION kN i INSTITLNT

MACHINES A LEVIER
A RA

110 ONERA 1 1.10- 250 | ONER
2,104 OMH, TUD 100 ONERA

(R
Seamds
o,
R

]

156 4,344 CHMU, DAMW 2 1104 2040 ONERA

LAY
s

200 0 1.10- ONERHA b0 (LI
L onam. BEV 14+ 100 OMH, TUD

S

e

o

<o
1

18 ONERA 1000 %CSPVR"T, DAMW, OMEH

420 11 |
1,10+ CLI 1, .10~ 150 CSMU, DAMW

51060 2,10 5(?83‘{{{7, DAMW, OMH: 05, o 200 BEV

MACHINES HYDRAULIQUES
1 2000 5.10 | BAM,MPA | 1] 2.0+ | 1000 TMGT

2 GO0 4,104 PTB E 600 PTR

2,104 NMGT | 3 000 PTB
31 1000, 5.104 BAM, IM, MPA, NPL, 2| 4.10- 6 000 PTB
L .. BEY ! 15 0G0 PTB

1773000 4107 Pie 200 BAM, MPA

510 BAM 1000 | BAM, IM, MPA, NPL
3000 110+ NPL 3, h.lgA 5000 BAM
0.1, BEY 106 600 DAMW

it

61 60001 4104 PTR 40 1100 5000 NPL

70000 5100 DAMW 5251070 16 000 NEL
2,510 NPL 6 1.10-2 1 30 000 NPL

815000 0 4,100 PTR 7 nm. | 1000 BEY
9130000 o102 | NPL ! 5600 BEY

Légende : non mentionnd = numn.

Pour donner une vue d’enscible plus snggestive sur les machines-¢talons & partiv
de 1 kN, on a eu recours & une représentation graphique (fig. 1 4 5) des caractéristiques
du tableau 3:
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fig. 1, 2 et 3 — variation de la précision des machines en fonction de la force,
pmu chacun des laboratoires considéres,
- fig. 4 -— variation de la précision des machines de méme capacité — isodynes,
— iw 5 - wariation de la capacité des machines de méme précision —— équipré-
Cises.
Chague vaviation est tracée en fonetion duo fype des machines (chargements directs,
avee leviers, hydraunliques).
Awvant de Gmuper les machines-¢talons d’aprés les critéres énoncés ci-dessus, on fait
les mentions suivantes -
— on a pris en considération la précision de chague machine-étalon indiquée dans le
tableau par le laboratoire respectif,
------- le chiffre qui indigue la précision de la machine est ¢ tabli par (‘d‘iquﬁ laboratoire
selon une méthodologie propre qui, pour le morment, n’est pas unifiée sur le plan mondial.

(Cest p!}urgum la mm;)/uruson des per) fmmz:zzf‘(‘c méirologiques élablies d’aprés les cori-
ieres nen unitaires n'esl pas concluanie e n'a quun caractére d (;mniaiwn (s réserves
failes, les machines-élalons de jorce sont groupées comme on le montre dans le fableau 4 -

Tableau 4

CRITERES DE
GROUPEMENT

MACHINES-ETALONS DE MEME TYPE (HOMOTYPES)

CHARGEMENTS | , . L
DIRECTS A LEVIER  HYDRAULIQUES

i

Nombre | | :
des domaines | 25 ; 5 9
Nombre total des |
machines | 44y 12 18
Domaine, kN 1,01, . .4 500 ; 100,..1 000 200, . .30 000
Précision L1 1&& L2104 : 1.10-5, . .4.10~% 1 2,104,112

MACHINES-ETALONS DE MEME CAPACITE (ISODYNES)

DOMAINE, kN PRECISION
0,01...60 1105, .. 2.00% | — | .
100, ..150 1105, 2010 11076, 410 | —
200(250). . . 1 600 1.10-5...1.10~ | 1.105...9.10+ | 2.104...5.1
1550, .4 500 1.5.105...2.10-5 | 4.10-
5 000. .. 30 000 ; BESCONS UL
MACHINES-ETALONS DE MEME PRECISION (EQUIPRECISES)
PRECISTON DOMAINE, kN
1,10 0,01...1000 250
15,105, . .5, 105 | 0,00...4500 . —
1,104, ..2. 104 1250 O 100...1000 | 1000
410+ | 150 800, .15 000
5.104...1.10= — — 200...30 000
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— les machines & chargements directs au nombre de 40, couvrent 25 domaines com-
pris entre 0,01 et 4 500 kN, avec une précision variant entre 1.10-5 et 2,104

— les machines & levier, an nombre de 12, sont construites pour 5 domaines compris
entre 100 et 1 000 kN, avec une précision afférente entre 1.16-% et 4,104

- les machines hydrauligues an nombre de 18, convrent 9 domaines compris entre

200 et 30 000 kN, avee une précision entre 2.10-% et 1.10-3

Un sous- Q!‘OU;)UPlc‘ﬂi par domaines et par précision C&i indigué dans les autres co~
lonnes du tableau 4.

On souligne le fait qu'une classification réeile devient possible sculemnent quand la
précision de Ia machine est établie d'aprés des critéres unitaires adopids par tous les la-
boratoires possédant de telles machines. Dans ce sens, les decumenis CAER [2] qui se
réferent 4 Ja détermination du niveau de précision des machines-étalops de force et [3]
qui traitent de la méthode de calibrage des masses de chargement pour ces machines,
constitueni un pas important vers la soEu*JQA du probléme. Ces documents devraient éga~
lement étre pris en considération par les autres organismes internationaux mtgre%ﬁ;e
-— 150 et OIML,

2. LINTERCOMPARAISON DES MACHINES-ETALONS

Un programme rationnel d’intercomparaison des machines isodvaes impose Pordre
: 3 J
de priorité suivant (fig. 4):

I — la comparaison des machines de méme capacité et de méme preécision — eonflor-
mément au tableau 5;
Tableav §
| | NOMBRE
) l DES
NT. kN PRECISTION INSTITUT MACHINES
A INTER-
COMPARER
E\".{AL HINES ISODYNES-EQUIPRECISES, A CHARGEMENTS DIRECTS

1 20 1,108 BAM, PTR. MPA, (BEY) 4
2 50 2,10 NPL, OMH 2
3 100 1,16 TR, YNIIM 2
4 500 2. 145 CUJIM, NBS, NPL 3
5 1060 1,10 PTR, VNIIM ; 2

MACHINES ISODYNES-EQUIPRECISES A LEVIER

00 2.10-4 OMH, TUD 2
2 150 ’ 4.10-¢ CSMUL DAMW | 2
3 200 1.3 ONERA, (BEV) P
4 1600 i 2,10 CSMU, DA\I‘J\ OMH | 3

MACHINES ISODYNES-EQUIPRECISES HYDRAULIQU i S
1 200 | 5,107 | BAM, MPA 5 2
2 1 000 1 5,10 BAM, IM, MPA, NPL, (BEV 5
| |
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11 ~- la comparaison des machines de méme capacité, conformément au iableau 6.

Tableau &

% * NOMBRE
DES

INSTITUT MACHINES

A INTER-

E

Nr. | kN PRECISION
!
| COMPARER

|
|
|

MACHINES ISODYNES A CHARGEMENTS DIRECTS

ok

0,01 13675051078 PTB, IM

b

2 10 5105, 2,104 IM, BAM, (CS5MU) 3
3 50 21075, . 5,108 NPL, OMH, IM 3
4 57,5 1167501, 10 DAMW, C5MU 2

o1

)

100 1.10-5,..2.10 PTH, VNIIM, IMGI, IM

|
!
|
I
|
|
|
H
|
|
i

MACHINES ISODYNES A LEVIER

(1LY L1104, .2 10 ONEBRA, OMH, TUD 3
260 1,105, 1,104 ONERA, CLI 2

MACHINES ISODYNES HYDRAULIQUES

100G | 2.10...5.10- |IMGI, BAM, IM, MPA, 6
NPL, (BEV)

5 000 5.10-4.. 1,10 BAM, NPL, (BEVY) 3
10 000 3.10-, .25 .10+ DAMW, NPL 2

Si Pon utilise une méthodologie de travail unifiée, Vintercomparaison [ constituera
une vérification de Uidentité de précision des machines comparées el, dans le cadre de
Vintercomparaison 11, on pourra vérifier Ja précision réelle de chacune des machines
considérées,

Dans ce but, dansie cadre du Sous-Comité mentionné, on a constitué pour le moment
trois groupes intéressés dans Vintercoruparaison des machines-é¢talons, avec la mention
que tous les laboratoires possédant de telles machines, affiliées &4 T'IMEKO, peuvent
adhérer a4 ces intercomparaisons,

La réalisation des intercomparaisons dans des conditions métrologiques préétablies
permetira ainsi de poser les bases de Iunification et de la standardisation des machines-
étalons pour la reproduction et la transmission de I'unité de mesure de la force.
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The INFLUENCE of ERRORS
in a GAUGING SYSTEM on the FINAL RESULT

by W.R. WAFELMAN, Vice-President Marketing, Enraf-Nonjus-Delit.
and A.C, BULOO, Service of Mefrology in the Netheriands.

INTRODUCTION

In this article we have tried to investigate the influence of the individual errors in
an automatic tank gauging system on the final results.

Although all figures are quite arbitrary, the results found from the investigation
gives good insight into the relationships of the ervors in the parameters.

The information for a gauging system is obtained from four different parameters.
the tank capacity table, the product level, the average temperature and the relative
density.

The influence of errors in each of the parameters on the final result is investigated.
In order to simplify this investigation only random errors are taken into consideration,

Systematic errors have been disregarded as they can be exaclly defined and their
influence corrected. FEqual degrees of inaccuracy have been allowed for the errors in
each of the parameters, as measuring any of the parameters to a grealer degree of ac-
curacy will make little difference to the final results.

In this connection the random errors in the capacity table seem to be the most defi-
ning factor.

CAPACITY TABLE

Under favourable circumstances an error of less than + 0.1 percent can be reached
in the conversion of liquid height into units of volume. The reliability of the capacity
table depends on the accuracy of the initial tank strapping and the stability of the tank

Whereas the expansion of the tank shell under variable liquid head cau be calculated
and taken inte account, the deformation of the tank bottom is much more difficult to
predict.

Especially at low levels the bottom may flex into any position.

More than half the bottom deformation takes place generally within the first 1 meter
of product level in the tank. Any measurement below this level can therefore not be fully
trusted,

~ Above 1 meter the bottom deformation follows in general the liquid head proportion-
allv and the error resulting from this should be included in the capacity table.
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LEVEL

The shipment (amount shipped) is calculated from the difference in level height
before and after delivery.

The relative accuracy of the level measurement will improve with the size of the
delivered batch. Acceptable accuracies should not be expected for batches of less than
{ meter high.

The measurement incorporates a reproducibility error at the start, a linear systema-~
tic error proportional to the change in ligquid level and another reproducibility error
at the new level after delivery.

Statistics make il possibie to multiply the initial reproducibility with \/wg'mtead of
taking a double reproducibility error. The linear error generally accepted for tapes
5 4 6.11 mm, where L is the ievel height in meters.

The error is quoted af standard temperature and will increase by ca. 1.5 % 10* mmn
per meter per °C or {or a deviation of 10 2C from standard temper rature + 0.15 m/mﬁter,

Over 1 meter level change the possible error will therefore be + 0.25 mm if the am-~
bient temperature does not deviate more than 10 °C from the standard temperature.

This is valid for a range from - 5 ¢C to - 25 oC.

The influence of the error in the level measurement need not excecd the order of
accuracy of the capacity table or - 0.1 percent for a bateh of 1 m.

Thc error found so far wil} prm“?me an uneert&intv Of j 0. 2") mim, i‘hc repredcmi«

slwuld tuereiore })c mth.m e {)./a,@/ 2 == i ().J min.

When selecting tank gauges for delivery measurements the reproducibility of the
equipment plavs therefore a very important role,

The situation when nsed for inventory centrol is more favourable as here the re-
sulf is not obtained from the difference of two successive level measurements but from
only one measurement of surface level. In order to reach the same degree of accuracy
one could accept a reproducibility of -+ 0.75 nun,

TEMPERATURE

The reduction of the volume to standard temperature should alse be carried out
within -+ 0.1 percent. The temperature measurement itself can be carried out with
accuracy of + 0.5 °C which equals ca. 0.05 percent in terms of volume of petrolenm
products, but the averaging of the femperature is a very arbitrary matter,

The accuracy with which the reading of an average temperature m easuring gauge
represents the true average of the temper ature of ’{ e pi‘mm ¢t depends on the i:fmg erg, iuro:
distribution in the tank, ﬁ*w product level for one and the product density for another

averaging svstem,.

In order to gel some idea about the averaging qualities ol the various sysiems :

table has been calculated showing the results of 4 different measuring methods at 2
different tank levels and 5 different temperature distributions (see fig. 1)

g
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Fig. 1

AT AT AT AT AT
1 2 3 4 5 T
Temperation
distribution - 1 2 3
tale | d av e ~ even A e . e
¢ “t;gggigg;fmgf‘ . 0.17 AT 0,33 A1 0,50 AT
, N measured | measured | | measured .
Averaging system | L value hrrg‘r value <YTor value Error
3 ¥ x AT x AT < AT x AT < AT x AT
a 0,00 | —0,177 0,25 | —0,08 050 0,00
b 0,28 -+ 0,11 0,39 - 0,06 0,50 (3,00
¢ 18 0,20 - 0,03 0,40 + 6,07 0,58 + (1,08
dy 0,17 0,00 0,33 0,00 4,50 0,00
I dg 0,25 -+ 0,08 0,44 -+ 0,11 4,59 + 0,09
a 0,00 — (0,17 0,25 — {,08. 0,50 0,00
b 0,22 | -+ 0,05 0,36 -+ 0,03 0,50 0,00
I 9 0,19 | + 0,02 0,38 40,05 0,56 + 0,06
dy 0,17 ' S 0,000 0,33 0,00 0,50 0,00
dy 0,25 | 4+ 0,08 0,44 -+ 0,11 0,59 -+ 0,09
Temperation ‘ -
distribution - 4 9
Calculated average e e
temperature N 0.67 A1 0,83 AT
. measured | measured | _
Averaging sysfem | L value Error value Error
$ § < AT x AT < AT x AT
a 0,75 - 1,08 1,00 4+ 0,17
b 0,61 — 0,06 0,72 — 0,11
¢ 18 0,78 -+ 0,11 0,95 4 4,12
dy 0,67 0,00 3,83 0,00
da 0,77 -+ 0,10 0,90 -+ 0,07
a 0,75 4+ 0,08 1,00 + 4,17
b 0,64 - 3,08 0,78 | — 0,00
e 9 0,74 -+ 0,07 0,92 | 40,09
dy (0,67 0,00 0.83 | 0,00
da 0,77 + 0,10, 0,90 | -+ 0,07




THE INFLUENCE OF ERRORS IN A GAUGING EYVETEM ON THE FINAL RESULY — PAYS-BAS 23

The following averaging methods have been investigaled :
a) A variable height thermometer , wilh one single point electrical resistance bulb half-
way between the liguid surface and the bottem of the tank.
by A wvariable height thermometer with a resistance bulb 1 m below fop surface, at the
middle and I m above tank bottom.
¢} A multi resistance buib with bulb seleclion according to the product level in the tank.
d} A spiral type resistance element.
The latter has bheen investigated at correct %pt{ii‘l(‘ gravity setting {(d1) and at to-
lerated ¢ niewmt {d2) in the specific gravily of the wt{mff with respect to the specific
gravity of the pru(}mﬂ .

The selected temperature distributions are quite arbitrary but the caleulated results
give nevertheless some indication of the effectiveness of the various methods.

The reasons for the averaging errors in variable height thermometers = a Vand “ b *°
are quite evident. I‘m maximum errors for the chosen temperature distribution is 0.17 AT
for“ o and 011 AT for=b "

At a pract ‘{:-‘; I maximum m" 500 for &7 this would lead to averaging errors of 0.85 oC
for ““a " and 0.55 «Cfor* b 7 or an error in terms of volume of respec dvpiv ca. 0.1 percent
for «“a’” and ca. { .07 percent for * b 7 for petroleum products.

Both systems show no error when the temperature characteristic in the tanks is linear.
Systems a7 and ¢ b7 follow exactly the ASTM recommandation D10889 60T for manual
average -+ femperature measurement.

The averaging quality of the mulliple element bulb is calculated for the longest ele-
ment that is still fully immersed in the lquid at 18 m and % m respectively,

The elements are 15 m and 8 m long. It is assumed that the average temperature
measurement starts from tapkbottom. The multiple clement bulb leaves as much as
1/3 of the tank conlents unmeasured at levels just below 2 m, 6 m and 8 m.

In the table a maximum error of .12 47T is found which is of the same order as for
“ b 7. The multiple element produces an error of 0.08 AT for a Unear temperature charac~
teristic,

The SD} al tvpe averaging thermometer is ideal when used in the correct gravity,
but psm nees simiar errors at the limits of their L,mvlt\ telerance. The second q‘:\wz;piv
“d2° was caleulated for a product density of 0.85 and a spiral setting of .82,

The table shows clearly that all systems produce errors but that max. evror of i} AT
can be expected ondey normal clreumstances at a temperature change of less than + 5 o,
This will introduce an error of less than -+ 0.5 o0 it

i the temperature correction :_-,qudi_,u.an,

e 18 1o pmm orn in reading a 0.1 percent volume correc-

For AT smaller than 5e( 4
t ce can be expected, the tanks should he fitted with

tion. If larger temperature differ
TIXETE,

The stratification can be checked if the three bulbs of systems b 7 are individually
wired £o the control room. The stratification of the lank can then be controlled,

Mixers can be put into operation if the reading of the individual bulbs exceed a cer-
tain value,
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This method has the disadvantage that 6 cores per tank have to be returned to the
control room but it provides a great deal more information on the coandition in the tank
than any of automatic systems used so far.

RELATIVE DENSITY

So far all attemptsso measure the relative density in the tank have failed. Themethods
are too costly. One has to rely on laboratory measurcments. These can be carried out
to 0.05 percent. An accuracy of 8.1 percent is therefore quite feasible.

FINAL CALCULATION

All parameters have now been measured with an accuracy of 0.1 percent. The variables
with random errors may be added statistically by taking the square root of the sum of
the quadratic errors. This applies for all measurements except for the calibration table.

The volume at standard temperature is obtained by multiplying the volume given
by the capacity table by a conversion factor, consisting of the temperature value and
expansion factor,

The errov in the final resuits can now be calculated as follows, for a great number
of tankgaugings and for a level change of about 1 m.,

AV = + (0,1 4+ 40,17 4+ 0,18 = + 0,25 9
? i t
capacity table level temperature

For level changes of more than 1 m the error AV will be smaller.

When the weight of the liquid is required the volume has to be multiplied by the den-
sity.

In that case the error in the final results can bhe calculated as
AG = 4 (0,1 + 4/ 0,12 + 0,12 + 0,1%) = +0,27 ¢,

1t should be realised that above results are quite arbitrary but it is interesting to
see that the accuracy of each parameter plays an important role in the final results.
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STOCK INVENTORY
y erATURE RELATIVE
. : - TURE
FANK LEV TEMPERA DENSITY
\ i Y Y \
0.1 % 01 % 0.5° C 01 %
CAPACITY PRECISE TEMPERATURE DENSITY
TABLE LEVEL GAUGE MEASUREMENT MEASUREMENT
\
] Y
TEMPERATURE |
CONVERSION Y
0.7° C
3
0.2 % 01 %
VOLUME ASTM. TABLE
Y Y
] Y
~ 0,25 %
STANDARD
VOLUME
3

% 0,27 % {0.3 %ol
WEIGHT




Rép. Féd. ’ALLEMAGNE

Die INTERNATIONALE HARMONISIERUNG
des GESETZLICHEN MESSWESENS aus der SICHT

der
PHYSIKALISCH-TECHNISCHEN BUNDESANSTALT

ar W. MUME — Membre du C.LM.L.
ot W, GOGGE (PTE)

Exiraits, par le BIML, dun article
par au PTR Mittelungen Nr 6/1974.

Le Bureau, responsable du Secrélariat Pilote OIML n® 2 « Généralites sur la Métro-
Iogie Eeﬁdie — Questions Jumiumes et Aiéﬂlinl‘sirdh‘. es », est chargé cn p,irtu*uhe“s
d.c% Secrétariats R ipporteurs SP. 9.~ SR.1-3 el 4 traitant zespe(*uwmem des « f.ois

t Réglements de Métrologie Légale », « Qualification Légale des Instruments de \?Lbz.xn
mz{e », « Reconnaissance internationale des controles et des margues de vérification
nationanx »

Dans le cadre de ses attributions et en attendant la publication de Hecommandations
ou de Documents Internationaux a leur sujet - des travaux qui seront probablermment
de longue haleine, vu les différences dans les rés_;iemen‘ia’th}us nationales — le Bureau
doit done faire tout son possible pour denner des informations sur ces aspects de Ia
métrologie légale. Les extrails reproduits ci-aprés de Particle du journal PIB Mitteil-
angen sont publiés dans ce but.

ZUM BEGRIFF ,, GESETZLICHES MEBWESEN

Aus dern grofien Aulgabeabercich der PTB kann in diesem Beitrag nur tber das
Teiigebiet berichiet xwrdrn. das als ., amtiiches Mel- und Eichwesen ,, oder ., geselz-
Hiches MefBwesen ,, bezeichnet werden kann. s handelt sich dabel um ein darch technische
Vorschriften geregeltes und staatlich kontrofliertes Mefwesen, das sich aul solche
MeBeinrichtungen oder Malangaben erstreckt, fiir deren Richtigkeil und Zuverléassig-
keit ein besonderes 8ffentl =1he% Tntevesse hesteht. Dieses Interesse rdumt man hekannt-
lich seit der Regrundung griflerer staatlicher Gemeinschaflen v.a, den im Handelsver-
kehr (Wirtschaftsverkehr) benutzten MeSgeriten ein. In der Bundesrepublik Deutsch-
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land werden z.B. mit geeichten oder amtlich beglaubigten Mefgeriiten —— bei Beriick-
sichtigung des mebrfachen Umschlages — jahvlich Giiter und Energien im Werte
von etwa 300 Milliarden DM gemessen. Allein fiber die 25 Miilionen ] Flektrizitatszibler,
von denen die industriellen oder gewerblichen Zéahler haufig mit Mellwandlern ver-
bunden sind, wird in der & und.esre;mfmzsx elektrische Furergie im Wert von jdhrlich etwa
20 Mbliarden DM verrechnet.

Weiterhin besteht von seilen des >3taantes ¢ m Interesse an der Mefsicherhell von
Gerdten, die von Zoll-, Finanz- und Polizeibehdrden onder von Gutachtern fir staatsan-
waltliche T rimittlungen oder gerichtliche Verfa hren verswendet werden.

Dariiber hinaus wird — auch fiir meltec hm&( he A am);amwx —————— in letzter Zeit ein Be-
reich immer wichtiger, der dem Schutz der menschlichen Gesundheit dient und der sich
ctwa durch die Anwendungsgebiete Gesundheitswesen, Strahlenschutz, Sicherheits-
technik, iarmschuts, \’e;i«&,maubet wachung und Umweltschutz kennzeichnen 143t
SchiteBlich m‘éjs*s n dem geseizlichen MeBwesen auch diejenigen Tatigkeilen zugeordnet
Wudmz, die sich mit der gesetzlichen Festlegung von ph}/%mdhszéh{an “inheiten und von
zuliassigen Gril 30:;*};1331)(% mit Hilfe dieser Einheiten beschiftigen. Erst dadurch wird

bl s
es moglich, ,, richtige ** Messungen in den zuvor genannten Berelchen auszuliihren.

ZUR INTERNATIONALEN HARMONISIERUNG MESTECHNISCHER
REGELN UND VORSCHRIFTEN IM BAHMEN VON OIML UND EWG

ﬁ&‘» (;@ﬂss‘tzlir e MeBwesen ist auBerordentlich vielgestallig, und die verschiedenen
: v der einzelnen Linder weic ;ﬂ:u stark voneinander ab. Wegen dieser Ver-
bCEé ?{wubmicu wird die OIML in absehbarer Zeil kaum erreichen kénnen, da8 auch in
den aiﬁg;e:munnn Grundsiatzen tiber den Umfang der gescizlichen Eichpllicht eine Har-
monisierung erreicht wird, Dazu weichen Wirtsc Ltf’"%y&i’@m Gesetzgebung, behird-
liche Organisation und Tradition zu schr voneinander ab. Einem Hauplziel, namlich
der HErieichterung des Handelsverkehrs mit Mellgeraten und des infernationalen Aug-
tausches von Energle, dient jedoch schon die Angleichung der spezieilen fechnischen
Vorschriften fiiv Meflgerite.

Wenn in dicsem Bereich eine ??Tiuiglmff erzieit und als OIMU~-Empieblung inf
tional wirksam geworden ist, kann die Davariprifung oder Eichung eines {
in jedem Lande anerkannt werden, wmm Angig riamm obh sie ’zmmééw oder auf hmmi
ﬁznw Fivh~ oder Zula spilicht wmcusmsme* worden ist. Dde meisten dermehr als
40 bisher verabschiedste Wl die etwa 70 im Entwurd wzhwwzis,tm UE%EE ng‘;’um
mw,ms heschrinken sich alb im J;sz:immmz auf die Festl ;
Agforderut tgen an Mel .. Sie enthalten also keine Vorsel
der : er émh*imﬁuo fen, Einban vud Benutzung
Hinwe ser Art nuy i Anhang.

Die 5{‘5/&.’(1 E‘ e gﬂ"ii?ilﬂ“%‘“ der Let

AT B

mien der OIMIL haben zu einer neunen
Neuglicderung der internalionaien Ar-

Ronzepti %zzuwéu n Arbellen und o
beit _"I&"’)pi‘&“ . Die Leitung einiger der technischen %?L,‘Lffmga% en der OIML

durch ,, Doppe k:iazm iriate ¢ — also durch zwel Linder — und die Betren ung sehr ver-
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wandter Arbeitsgruppen durch unterschiedliche Sekretariatslander hatten aul einigen
(Gebicten zu elner gewissen Zersplitterung dev Arbeifen gefithri. Deshalb war vom Tnter-
zmtiu}mlen Biire uml von mehreren Lindern vo «f%chiag“n worden, zusammenhin-
gende Arbeitsgruppen nur einem Sekretariatsiand anzuvertauen oder wgenanute ., Pilot-
sekretariate {xll verwandte Thernen zo bilden. Das dhnelt dem Schema, wie es z.B. in
der IS0 mit Technischen Komitees, Subkomitees und Arbeitsgruppen innerhalb dieser
Subkomitees besteht. ‘

Trotz gewisser Bedenken gegen die gesamie Konzeption wegen einer beftirchteten
»» Biirokratisierung *° durch Jen crweztertcn ., lnstanzenweg “ und eine Majorisierung
der Sekretariatsarbeit durch einige wenige Linder, beschlof} Li.ls Internationale Komitee,
soiche Pilot-Sekretariate zu bilden.

Die Bundesrepublik ist z. B. gebeten worden, ein solches zentrales Sekretariat fir
alle Arbeitsgruppen zur }emperatuz- und Wirmemessung zu iibernehmen ; Frankreich
wird das Pilotsekretariat fir alle GasmeBgerate wahy nehmen Ungarn {ir alle Linge
meBgerate, die OSSR fiir B 1('}4» und Prifmethoden, die USA fir ElekirizititsmeBg
und \Vdgce inrichtungen, die UdSSR fir allgemeine meBitechnische Regeln, z. B.
(enauigkeitsklassen fiir Melgerite.

Keine firmliche Entscheidung konnte bisher iiber das Pilotsekretariat fir Flissig-
keitsmeBgerite getroffen werden, um das sich neben der Bundesrepublik einige andere
LAnder bemiiht hatten.

Bezugsubstanzen und Bezugskorper

Der Wunsch nach einer besseren internationalen Zusammenarbeit in diesem — ins-
besondere fitr Messungen in der Medizin, in der klinischen Chemie und fur den Umwelt-
schntz wichtigen — Bereich ist offenbar grof, auch bei den Landern, die bereits zentrale
nationale Pr(mrammfs fiir solche mefBtechnischen Bezugsproben haben (z. B. die USA
und die UdSSE 1), Eine zuniichst von der OIML einberufene und jetzt von der 150 betreute
gemeinsame ad-hoc-Komission der wichtigsten auf diesem Gebiet tatigen internationa-
len Organisationen soll versuchen, ein gemeinsames Programm zu Lntwerien z. B. fir
ein Informationszentrum, ein internationales Y(»kabularmm ein Handbuch der ver-
fiigharen Bezugsproben und der unabhingigen Referenzlaboratorien sowie eine Arbeits-
tuiung{ zwischen den verschiedenen ()1gammhonon bei der Aufstellung normendhn-
licher Regeln. Die Gremien der Meterkonvention haben fir ihren Bmezch schon vor
mehr als zwet Jahven die Aufgaben klar beschrinkt, die sie selbst bearbeiten kénnen
und wollen.

E.W.G.

Wihrend der Regierungsvertrag zur Bemumiun;;, der OIMI. nur eine sogenannte
. moralische Vupﬂmhhm “ zur Ubernahme der internationalen Fn‘pfz,hiumwn in
nationale Vorschriften oder Regeln vorsicht, verpflichten die Brisseler Verirage die
Mitgliedslander der Fumpamehm Gemeinschafien (EG) zur vollstdndigen Uber rm‘umu der
Richtlinien in die eigene Gesetzgebung. Fine von den meisten \Eztﬂhpds andern schon
in nationales Recht umgesctzh Hahmenrichtlinie sieht u. a. vor, daB im Rahmen der
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tschaftsgemeinschaft (EW(G) Bauartzulassungen und Ersteichungen grundsitzlich

in jedem Mitgliedsland beantragt werden kénnen und von den .mdea*eﬂ Ld{}(lﬁrﬂ aner-

kannt wmden miissen. Voraussetzung dafiir ist, dafl harmonisierte Einzelrvichtlinien

fur die betreffende Meflgeriteart best hen und daf die Mefldienste in den jeweiligen

dindern in der Lage ‘;sm% solche EWG-Zulassungen oder EWG-Eichungen vorzu-

nvhmcn Das wird oft dann nicht der Fall %in wenn in einzelnen Liandern {"‘ur gewisse
Meflgeraitearten keine Zulassungs- oder Eic 1pﬂic ht besteht.

Daraus geht schon hervor, daf anch in der EG zunéchst nicht beabsichtigt ist, den
Umiang der gesetzlichen Pritfpfiicht und die allgemeinen Grundsitze des gesetzlichen
Mefiwesens verbindlich zu vereinheitlichen. Wahrend z. B. in Frankreich und Italien
alle prufpfhrhw‘en Gerate einer vorherigen Typpritfung und Zulassung unterliegen
und die Hersteller fiir die Vorlage der Gerate zir Frst teichung verantwortlich sind, Tist
in der Bundesrepublik Deutsch iland bei den meisten Mefgeritearten weiterhin der
Benudzer fiir die Eichung verantwortlich. lm Gegensatz zu anderen Mitgliedsstaaten
der EG kénnen bestimmte Meligeriite hier ohne vorherige Musterpritfung vnd Bavart-
zulassung geeicht werden, wean sie die technischen Anforderungen erfiillen.

Zunichst hat man sich also bel der Arbeit in der EWG wie auch in Ahnlichen regiona-
len Staatengruppen aunf die Vereinheitlichung ganz konkwier mefitechnischer Vor-
schriften beschrinkt. Es ist zu erwarten, dall sich in solchen geschlossenen Wirtschafts-
gebleten mit der Zeit auch eine ‘wrvmhuth hung im (n"'ﬂd‘%(st! ichen erreichen lassen
mrd, Aber auch, in diesen begrenzten Wirtschaf t%muma n wird schon die jetzt beschlossene
gegenseitige Aperkennung von Zulassungen und Eichungen sicher Ot*xuwc Schwierig-
kmtcn erifehen, solange es keine nﬁelndtlmmie '\lbmia’tm]imﬂ der W(‘Ldmnste oder Lem
einheitliches ziulassungmnsutut gibt — etwa analog dem E uropahchen Patentamt.

Noch mehr als bel nationalen Vorschriften bestehi bei internationalen Festlegungen
die Gefahr eines gewissen Perfektionismus durch Akkomulation der in den einzelnen
Landern oeltend@n Regelongen. Durch meftechnische Vorschriften sollte jedoch keines-
falls der Fortsebritt der MeBtechnik behindert oder gar unmdéglich wm%h’t werden.
Deswegen hatte die PTB schon bisher das Recht, unter bestimmten Vorausset zunger
MefBgeritebavarten auch dann einstweilen oder ausnahmsweise zur Eichung zuzulassen,
wenn deren Ausfithrung nicht den Eichvorschriften entsprach oder wenn tir diese Gerfite
noch keine Vorschriften festgeseizt waren. Es ist zu begritfien, dafl auch in die EW(G-
Vorschriften eine Regelung aufgenommen Wuz(‘v die bel Anwendung neuer, zuniichst in
den fir diese \leﬂge ateart verabschiedeten EWG-Einzelrichtlinien nicht vorgesehenen
Techniken eine beschrinkte EWG-Bauartzulassung ermiglicht.

Sicher wird es zunfichst auch in der EWG viele administrative und meBiechnische
Schwicrigkeiten geben. Fir Eichungen bendtigt man héufig die erginzenden Angaben
und Auflagen des Zuiassungs-Zertifikats. V\renn Bauartzulassungen in einem Laud, die
fuzdmngen aber von dem ’\ipﬁdwnsf eines anderen Landes vorgencmmen werden, ent-

stehen zusatzliche Hindernisse durch Sprachbarrieven, unterschiedliche Priiffmethoden
und ande;‘barnga Zulassungs modalitaten. In der Bm_'ldcm‘ef;wb}ik ist zu beachten, dafl —-
im Gegensatz z. B. zu Frankreich, Belgien oder den Niederlanden — kein einheitlicher
;"Lia‘mmwsw und Fichdienst besteht, daf also die Bauartzulassung der PTBHB und die
B xue!prm‘zma von Mefigeviten den Tichbehorden der Bundeslinder anvertraut ist. In
Grofibritannien wird sogar die Einzelprifung von Me8geriten noch von kommunalen
Eichstellen wahrgenommen. Fir die zenlralen Zulassungsinsiitute ergibt sich daraus
die nicht leichte Aufgabe, dic Zulassungsunterlagen aus anderen Mitgliedsstaaten so
aufzubereilen, dall sie von den Eich- un‘i Pruiﬁtcikn genutzt werden konnen.
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Finige andere Fragen zur spiteren Lm?dpmﬁuw DAV ;~/u;,viaw<3§3wr MeBgeriite
kénnen hier nur angedeulet werden. Dazu gehiven z B. die in den ejuzelnen Mitglieds-
staaten sehr unte r‘«ehfecihi'i en Bedingungen [lir die Gulligkeitsdauer einmal geeichter
Gerdte, der Ersatz von Einzelpriifunger durch statistische Kontrollen, die wettbewerbs-
verzerrenden Untersehiede in der Hihe der Priifgebithren und die Einbezichung von
anerkannten Prifstelien oder von autorisierfen « Herstellerbetrieben — wie bei dem sogen-
annten ., Modelkeuring © der Niederlinder

ATTSBLICK  — KUNFTIGE ENTWICKLUNG

In einem kurzen ** Ausblick ., sei angedeutet, welche Aunfgaben der PTB aul diesem
Gebiet der internationalen Harmonisiernng des geselzlichen Melwesens bevorstehen
und wie man vieleicht f{»}rif‘uit“iteﬁ swii" kénnt jelfach ist die Ansicht verbreitet,
dall man erst dann technische iften international harmonisie
kann, wenn die technischbe Entwi 'hmg, auf dem cutap}whenlmz At mu&,sgvhieé einen
gewissen Abschiufi erreicht hat. Diese Meinung ist sicher nicht immer richtig.

(it}

Hiufig ist es besser, gerade auf neuen Arbeilsg
wicklung In internationaler Zusammer arheit mbt/mi
tionen fur die kiinft tige Gestaltung des i
auch hier die einzeinen Staaten starre R

abieten mit rascher techuischer Fat-

ig allgemein anerkannte Konzep-
Bwesens auszuarbeilen, bevor
in zz;asu unterschiedlich festlegen.

Zu solchen (ebicten mit rascher technischer und wirtschafltlicher Entwickliung
zihlen sicher das Vordringen der Elektronik, der Melautom zahsn}xum}, der Fernmef-
technik und xiu mit automatischen ﬂaiiunrwhltmf‘en vorverpackten Waren, die zu-
nehmende }{gpp ung von MeBgeriaten mit EDV- Anlagen zu kom iplexen Informations-
systemen, das Vordringen statistischer MeB- und Prufverfabren sowie die wachsende
Ba,denhms; des Mefiwesens im Dienste des Beviélkerungsschutzes, das sich ebwa durch
die Anwendungsgebiete Gesundheilswesen, 5;mherhezi.sgi,whnik, Strahlenschutz, Straflen-
verkehr und 1 Tmweltschutz kennzeichnen 1a8t. Es ist cine der primaren Aufgaben
eines , metml%iwhun Staatsinstituts © und einer technischen Oberbehorde h..a‘.!’. das
Meli- und Eichwesen, solehe Entwicklungen rechtzeitig zu erkennen und zu steuern.

Die neugewonnenen internationalen Kontakte haben gezeigt, daf d;c (‘mg fahrenco
nationalen W ege nicht die einzigen sind, die zum Ziel fiiren. Die r abweichen-
den Vorstellungen und Priifmethoden im staatlichen MeBwesen anderer Linder werfen

nenes Licht auf die }vwm! igen nationalen Lf‘gdmwm Dabei erweist es sich, dafl nicht
resetz oder die tech zzifwh»‘ Varschrift die letzte Grundlage des staatlich s{ewocitm
ns ist, sondern die dem Gesetz zu Gronde lie gende Konzeption, die wissen-
schaftliche Erkenntnis und die wirtschaitliche und \wmi{)ﬁ"‘th Notwendigkeit. Im
(;ewnmtz 7u den Naturgesetzlichkeiten konnen die von “*«luzws( hen gemac hh:n (resoize

auch von Menschen ;}eandﬂt werden, selbst wenn der Weg dazu manchmal mithselig
und langwierlg isf. Technische Entwicklung unc uﬁemaﬁmmxr Frfahrungsaustausch

wirken bzfs; Impulse fiir die Anpassung der hisherigen Fes sUlegnngen und die Besinnung
auf die Ziele des staatlichen Biwu sens in einer sich Zndernden Well
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VOTING of INTERNATIONAL RECOMMENDATIONS

3

Our Organisation has recently consolidated and 1o some extent syslematized its
procedures for the approval of {nternational Recommendations generally by having
them adopted by the International Committee before their being submitted to the
sanction of the International Conference of Legal Metrology,

It may beexpected ‘%hcii the International Committee of Legal Metrology will become
increasingly responsible for the adoption of such texts even if this may be generally
regarded as an approval subject to subsequent sanction by Conference, renewal as Com-
mittee Recommendations, or even modification or cancellation.

However, should be noted that the conditions [or quornm of the International
Committee of Eeﬂai Metrology are more severe than %hu%c required for Conference
{3/4 of the Meimbers of Committee must be present or wpzeswied in the case of the
Committee and 2/3 of the number of the Member States must be present in the case
of Conference).

Perhaps because of the more frequent meetings of ihe Committee, of the accession

of an increasing number of Developing C “ountries, which may find it diffienlt, for fi-

nancial reasons, to be present, this quorum, in the case of the Committee, at least, will

i)wnmo more difficult to obtain and even when the quorum is just obtained, as was

the case in the last meeting of the Tnternational Committee of Legal & 'v?,roiuﬂs in June

475, it can be invalidated even by the temporary absence during a session of a Commit-
tee Member.

In the same way the significance of sbstentions when draft Recommendations are
put to the vote in Commitiee has become greater; no more than 1/5 of the Committes
Members present or represented musl abstain if the draft Recommendation is to be
adopted, and certain countries, in particalar the non industrialized Mewmber States,
hesitate to cast a vote {(affirmative or negative) on documents dealing with subjects
with which they do not cousider themselves sufficiently familiar.

Is there any reasonable solution to this ? There are of course several possible ways
of reducing the impact of the problems of the quorum and absentions.

Cau the problem be limited by the Organisation envisaging ot any lime in the future
accepling ?'i%;'i‘fi‘slblil by for ensuring the participation of the maximum possible num-
ber of Members at Commitiec medmn by offering financial assistance in appropriate
2ases?

Counld Member States contributions be such as to make possible the repayment of
Committee Members’ travelling expenses 7
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Certainly everything musi be done to ensure that absent Members delegate their
o o for)
vote to colleagues when they are unable fo attend meetings.

It would of course be possible to reduce the guorum and the number of vetes nec-
essary to support decisions of the Comumittee (say to 23 and 3/4 respectively). However,
although this seems simple enough, it would in fact be an extremely complicated matter
as it would involve meodification of the Convention.

A solution to the abstention problem could be found perhaps by modifying the arrange-
ments by which documents are processed within the working groups and on their
submission to Members of the Committee for postal consultation.

Countries which abstain during the vote on the technical documents in Committee
or Conference may do so for one or a variety of reasons, amongst others :
1 - their lack of interest in the subject of the Recommendation; they may for ip-
stance have no regulations concerning this subject and feel that they ave unlikely
to introduce such regulations;

2 — they may not have {or may feel that they do not have) the necessavy specialized
technical knowledge of the subject which is being considered.
3 — they do not agree sufficiently with the technical contents to vote ” yes 7 and are

bR

not sufficiently opposed to them to vote ” no 7.

Since the programme of the Organisation has been subjected to the approval of the
Members of Committee and must therefore have received their approval before such
a situation arises, the first reason at least does not seem to justify abstention. Moreover,
the “moral obligation ~ to implement recommendations does not of course mean that
a country should introduce regulations where they do not exist.

Whilst no comments are appropriate in the third case, the first two explanations
may be considered to justify the Organisation setting up prioritics in its studies. Exact-
ly on what basis this should be done is a little difficult to see, since perhaps the ounly
valid principle which might be adopted in establishing these priorities is the need of
Member States for certain international documents.

What are the themes which 1t is most urgent that the Organisation should study?

Should these be questions which are the subject of national regulations in the greatest
number of Member States 7

Should the needs of the non-industrialized OIML Member Countries be given some
priority attention 7 Would this influence the likelihood of acceptance of draft Recom-
mendations and International Docuinents 7

The increasing use of © International Documents 7, to which the moral obligation
which is.attached to Recommendations does not apply and which the Commiltee has
recently decided may be published after approval of a simple majority of the Members,
may go some way to resolving the problem. It is certain that the Organisation can
improve very considerably its usefulness by such publications, but they are not 4 subs-
titute for Recommendations and should not be used unless If seems clear that a document
does not need or does not seem likely to carry the authenticity of an International Re-
commendation.

The right of Members to vote ™ ves 7 or ” no 7 or refrain from voting is a sovereign
right and must of course be respected.
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However perhaps it would not be considered out of place to peint out here that an
 abstention 7 (which is no vote at all) is in fact often a more severe criticism of a docu-
ment than a negative vote. Indeed on at least one occasion recently, if half the abstain-
ing participanis had said 7 no 7 instead of " abstention ” during the Committee exam-
ingtion of & draft, the text would have been adopted |

The principal task of OIML working groups is to prepare draft Recommendations
and International Documents.

The result of the working group’s work (the draft Recommendation) is generally
the culmination of many vear's discussions by the collaborating countries’ experts in
the respective fields and should be judged accordingly. It seems reasonable that the
realisation of ifs objectives should not be prejudiced by abstentions which are not tech-
nically motivated.

Some other International Organisations have two classes of collaboraling members
in their technical bodies, those which collaborate actively and those which by thei
own choice take part in the technical groups mevely as obhservers with a view primarily
to keeping themselves abreast of the technical work and its development.

The second category does not normally vole on questions raised within the technical
working bodies, but leaves the decisions Lo the active collaborators. Perhaps we should
not be able to go so far in OIML, but would it not be possible for those countries which
are inclined to abstain from voting because they do not feel sufficiently well informed
on the subject concerned (rather than for general technical reasons) -— would it not bhe
possible for such Members to [ollow a general line in which they give an affirmative
vote to a docament which the experts of an OIML working group have studied over
a period of years and consider eventually to be sufficiently advanced to justify its pre-
sentation to the Committee ? This would at least demonstrate their confidence in the
technical experts who had together considered the draft inside the working group.

The above are possible ways of limiting the incidence of the problem which, it would
seem, is likely to become more serious in future with the accession to the Convention
of Legal Metrology of an increasing number of non-industrialized countries, at the same
time as the work programme of the Organisation becomes ever wider in its scope.

E W, ALLWRIGHT

B.J.M.L.
Adjoint ou Directeur du Bureau
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INTERNATIONAL CONFERENCE
on METRICATION and LEGAL METROLOGY

Mew-Delhi, 27-29 january 1973

Dans le dernier numeéro du Bulletin, une ¢rreur de mise en pages nous a fait suppri-
mer dans le 7 BRIEF BEPORT of THE 1\1 ERNATIONAL CONFERENCIE on

METRICATION and LEGAL METROLOGY 7 la liste des Résolutions adopiées par
cette Conférence et la liste des participants. Vous les trouverez ci-aprés.

RESOLUTIONS ADOPTED

The Conference on Metrication and Legal Metrology held at New-Dehli {rom 27th
to 29th January, 1875, (attended by 17 developing and devel oped countries), followed
the meeting of 8P-24 of O1ML held on the 24th and Nﬂ)xi January, 1975, It considered
the n(,bium of metrication with particular reference to legal metrology and to the es-
tﬁ%aiibi ment of an effective service of legal metrology in the respective developing coun-
tries. It noted that the countries represented had made a commitment to adopling the
metric (S1) system, but that the stage of metrication reached in the countries repre-
sented differed.

The Conference having considered these aspects made the following recommenda-
tions, namely :
I (a) That there be a free exchange of documents, books, publicity materials and
information on all aspects of metrication and legal metrology, such as, edu-
cation at ¢

I zmds M{ conversion of W ev?!*mﬁ and measuring instruments,
the preparation of maps, building plans and other technieal ;.}m%)?mns; and
{(by the machinery of consulfation be through the a}.i‘g;{anifsméa‘;ﬁs represented at

the Conference.

i That the paré‘ia‘iipméxw countries explore sources of supply of inslruments of
metrology Pwhh mensures, weighing and m ﬁ"ﬂ‘%i_éﬁ";'{‘i‘f imstruments
as a and wnmdﬁr the desirability of obtaining them

from these s which manufacture these articles

should prepare ::z.mi ‘iwuia!“ an a@pg WM i.é.si; of such manufactures in their
eouniries,

1il STV ¢ Hnk beilween the organisation
arrying out pm at rvesponsible for work relating

gal 7 "zii)](}{%; Iready in exislence,
v That having noted the importance of legal melroiogy not only as a powerid

means of consumer proteclion but also as an o U base {or development of
industry, the g;nuu"mm of bunwan health and salety, anmwmi to all countries
é’.% t,i they become a member of the International Orgunisation of Legal Metro-
(OIML).

[STEA
Zf)



FEE

S

T

L
o

INFORMATIONS

i

Vi

Vil

VI

ixX

X

IV

(1t draws attention of the countries represented at the Conference which are
not members of the OIML to the fact tiuli OIML has sel up a Pilot Secretariat
on Assistance to Developing Countries and membership of OIML would enable
them to participate ful 1y in its work Lo their benefit).

That the draft primary law and other associated laws, recommended by the OIML.,
and other relevant .éfx,\w of developing countries, be taken as models and incor-
poraled in their laws as far as possible.

That the National Service of Lc&mi Metrology should be manned by persons

with such educational qualifications as may be necessary, keeping in view the

fact that the work of legal moirmowv is of a scientific and technical nature, and

that de**ufop"ng countries are mpzd y making progress in industrial, scienfific,
technical and educational spheves,

That the officials of the National Service of Legal Metrology, besides having
basic entry qualifications, be adequately trained. It further recommends that the
facilities available for such trainin 1g in the developing countries be fully utilised.

That the member countries of the Conference, which have set up National Me-
trological Laboratories, inform all participants of the facilities whmh they can
offer and the terms and conditions thereof.

That such number of Laboratories at levels below national standards be esta-
blished as may required by each country, accor ding to the need of that country,
and that OIML undertake the early preparation of such documents or Internatio-
ual Recommendations to help this w Ork. It was also noted that it is desirable
to establish a dialogue among the developing and developed countries on this
subject.

H‘at m \iL‘W of i’m keen interest shown by the participants, the meetings of
the SP-24 and 8P-25 of OIML be held at the same time and that those developing
countries which are not members of OIML be invited to parficipate in such
meetings. The Conference further recormmends that the meelings of SP-24 and
SP-25 be alternatively held in !iemﬂnpmo and developed countries so as to es-
tablish a rapport between them and enable them te appreciate each other’s pro-
blerns.

That each country disseminates adequate publicity about t prmemwn alfor-
ded to the consumer throngh legal metrology and in Lakmg such steps o liase
with relevant conswmer protection organisations.

st

That an Alre-Asian Organisation of Legal Met rology, (A-AOGLM), be set up to
help establish hetier undws’ranmnf? and co- (3{;3;311“11 among these countries

in the fields of melrication and legs % metrology. The Seerel: wrint of the proposed
A-AOLM should hecome a corresponding member of the UIMIL.

That the meetings of the proposed Afro-Asian Organisation of Legal Metrology
should, as far as possible, be held together witl those of $1-24 and SP-25 of OTMI.
to minimise expenditure of member countries and to foster Eie-ﬂct understanding
between developed and developing countries. The assistan - UN Agencies
wav be usefully sought and utﬁ.iss:! for holding of these mes

That whon services of experts in iiwse US are required countries shounld seek
them through the UN and other Aid A g encies or ihmuu‘a bi-iateral agreements
in consuliation with OIML.
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INTERNATIONAL CONFERENCE on METRICATION
and LEGAL METROLOGY

LIST of DELEGATES
FOREIGN DELEGATES

Barbados Mr. Dudley RHYND,
Director, Barbados National Standards Institution
Botswana Mr. P, DAVIES,
Controller of Weights and Measures
BIML Mr. B. ATHANE, Director
Burma Mr. U KAN SINT,
Head, Department of Standards
Cyprus Mr. George TSIARTZAZIS,

Metrication Officer

East African Community Mr. G.J. ATWOKI-MUSANA,
Secretary, Fast African Standing Committee on the Metric
System and the Bureau of Standards

Federal Republic of Germany Mr. W. GOGGE,
Head of the Office for Verification Affairs, PTB

Ghana Dr. R. OTENG,
Director Ghana Standards Board
Kenya Mr. P.AAYATA,

Acting Superiuntendent of Weights and Measures

Nepal Mr. LM. PRADHAN,
Director, His Majesty’s Government Mint

Nigeria Mr. .0, Ogun, )
Director, Nigerian Standards Organisation



ST

S

INFORMATIONS 37

Sri Lanka

Swaziland

Uganda

Union of Soviet Socialist
Republics {USSR)

Zambia

Mr. HL.K. GOONETILLEKE,
Chairman, National Metric
Conversion Authority

Mr. 5.J.5. SIBANYONI,
Permanent Secretary

Mr.l. SSEKYAYA,
Superintendent of Weights and Measures

Mr. BEILAKOV VITALIL
Chief of Departiment,
Institute of Metrology Services

Mr H.M.S, NG’OMBE,
Assistant Secretary, Metrication

INDIAN DELEGATION

Shri B. K. TRIVEDI,
Additional Secretary,
Ministry of Industry and Civil Supplies

Shri 5. K. MAITRA,
Joint Secretary,
Ministry of Law, Justice and Company Affairs

Shri* V. B. MAINKAR,
Director, Weights and Measures

Dr. A. R. VERMA,
Director, National Physical Laboratory

Brig. D. D. RAMPAL,
Director of Standardisation

Shri B, M. MISTRY,
Master of the Mint.

fogether with other Indian Government
and Stafe officials and industrial
representatives, and observers.
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REUNION du SECRETARIAT-PILOTE OIML SP. 11
« MESURE des PRESSIONS »

Vienne, Auntriche - 8/11 avril 1975
—— Compte rendu abrégé —

La premiére réunion du Groupe de travail du Seerétariat-Pilote OIML ne 110 « Me-
sure des Pressions » s'est tenne 4 Vienne, du 8 au 11 avril 18970, sous la présidence de
My ROTTER, Chel du Groupe Eichwesen au Bundesamt fiir Eich- und Vermessungs-
Wesen.

Le but de cette réunion étaif la délibération et la définition du programime ful
de travail de ce Secrétariat-pilote.

quu"ici il existait fi(’u*{ Secrétariats-rapporteurs : le n® 1 « Manomeétres » pris en
charge par I'URSS, le n¢ 2 « Manométres des Instruments de mesure de la lension ar-
%m;s_,lie » pris en charge par UAutriche.

Lors de cette réunion, a laguelle assistait Mr ATHAN £, Directenr do Burean Inter-
national de Métrojogie Légale, i1 v eut des discussions intéressantes coneernant I'évolu-
tion future de la mesure des pressions,

1 @ élé décidé de créer cing nouveaux Scerétariats-rapporteurs; en comptant les
deux Scerétariats dé¢ja existants, il v en a des lors sept:

Sr.l — TERMINOLOGIE
Ftude et insertion de nouveaux termes au Vocabulaire de métrologie Légale

51,2 — SCHEMAS de HIERARCHIE
Détinition des classes de précision pour Loutes les espéces de mavomelres

Sr.3 — BALANCES MANOMETRIQUES
Les instruments de mesure qui sont basés sur la délinition de la pres
pression == foree par surface, sont maintenant compris dans le plan de travail
de ce Secré

Srd - MANOMETRIES
comprend le domaine de travail qui était jusqu'icl celui du Secrétariat-rap-
porteur n® 1.

S1.5 -— MANOMETRES des INSTRUMENTS de MESURE de la TENSION
ARTERIELLE
comprend Ie domab
jusquiaux instrument

B MESURAGE des PRESSIONS par JAUGE de CONTRAINTE

Sr.7 o~ INSTRUMENTS de MESURI pmzr le ‘» IDE PHYSIQUR

{nota : le Sr.d traite des instruments de mesuve pour fe vide lechnique).

- Bureau International va rechercher s'il existe d'autres Organisations Internatlio-

s’oceupant déja des baromdétres et des altimeétres e, le cas éeheéant, un Secerdtarial

?‘) sera institué ponr ces instiuments.

La réunion s’est déroulée dans une ambiance amicale el a 618 exclusivermnent marquee
par des réflexions se rapportant au domaine des pressions,

e de travail de Pancien Secrétariat-rapporteur n® 2, élargi

fectroniques
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REUNION du GROUPE de TRAVAIL OIML/13-3a

COMPTEURS D’ENERGIE ELECTRIQUE

Paris, les 14 ~ 15 et 16 mai 1975
{exiraits du comple rendu)

Assistaient 2 ia réunion ;

PRESIDENT DE SEANCE M. SEITE
SECRETAIRE M. FOUCHARD
REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE M. FRIEDL
ETATS-UNIS IVAMERIQUE M. EDGERLY

M. TURGEL
M. WARNLOF

AUTRICHE M. SLUKA
ESPAGNE o M. CADARSO
FRANCE M. SEITE
HONGRIE M. ARVAY
ITALIE M. CONIGLIO
PAYS-BAS M. NIEUWLAND

M. NIPPER
ROYAUME-UNI M. WIMPENNY
B.LM.L. M. ATHANE

M. ALLWRIGHT
C.EL M. PANNIER
CENELEC M. NIPPER

Une réunion du groupe de travail OIML/13-3a « COMPTEURS D'ENERGIE ELEC-
TRIQUE » s’est tenue a Paris, les 14 - 15 et 16 mai 1975,

Aprés avoir soubaité la bienvenue aux participants 4 la réunion, Monsieur SEIT E
demande 4 Monsieur ATHANE, Directeur du Bureau International de Métrologie Lé-
gale, de faire ressortir le but de la présente réunion.
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Monsieur ATHANE souligne la confusion des commentaires vecus, relatifs au dernier
avant-projet présenté en 1974. 1l estime qu'an accord doit surveunir pour I'¢laboration
du présent projet et attire Patlention des délégations sur le fait qu'en cas de désaccord
d faudrait attendre la réunion du Comité en 1978, puis celle de la Conférence, en 1980,
pour avoir une Recommandation internationale. En conséquence, il insiste sur la ndces-
sit¢ d’arriver enfin & une version définitive du projet de Recommandation pour la fin
de Pannée 1975, en vue de sa présentation a la 5¢ Conférence internationale en 1976,

STUDE du DOCUMENT OIML/Qe - 1/74 - 9 (9 avant-projet de Recommandation)

Les questions mentionndes ci-aprés, entre autres, ont ét¢ disculées en séance :
COMPTEURS de la CLASSE de PRECISION [

Le président rappelle que ce probléme n’avait pas été résoiu lors de la précédente
réunion : en dépit de 'avis formuilé par Ja plupart des déiégations présentes, il avait
décidé le maintien des compteurs de classe de précision 1 « & branchement direct », dans
Pattente de 'avis de PU.R.S.S,, co-Secrélariat-Rapporteur.

Plusieurs délégations manifestent a nouveau leur désir de supprimer la classe L
Monsieur ARVAY fait valoir cependant que des compteurs de classe I, deslinés a des
branchements sur transformateurs, peuvent étre vérifiés en branchement direct et que
ce fait justifierait leur prise c¢n considération.

Apreés avoir expliqué qu'il 8’agit en Voccurrence de compteurs « & branchement di-
rect », différents de ceux traités dans les documents CEI le président obtient 'nnanimité
en faveur de {a suppression. N'ayant recu, par ailleurs, aucune remarque écrite favorable
au maintien de la classe I, il décide de supprimer du decument toute mention aux
compteurs de classe [

ESSATS EXACTITUDE : Paragraphe 5.4.5.

Le président rappelle les divers commentaires des Ktats-membres et souligne la pro-
position de I'[talie de supprimer le deuxiéme alinéa :

« Si ces essals ..., w'étant pas admis »
Cette proposition est soufenue par Vepsemble des délégations présentes.

Par ailleurs, la délégation britannigue marque forlement son désaccord avee les to-
lérances {igurant au fableau 8. En conséguence, elle sonhaite gue les prescriptions fi-
gurant au tablean 2 duv paragraphe 4.3.2., pour les approbations de modéle, soient
maintenues pour les essals d’exactitude en vérification primitive. La délégation améri~
caine partage cette opinion. Une trés longue discussion gengage, de laguelle les délég
tions {ont ressortivr que le probléme présente en fail un caraciére plus économigue gue
technique. Aprés avoir précisé certaines régles de procédure actuellement en vigueur,
M. ATHANE suggére de soumeltre au Comité, puis 4 la Conférence internationale, un
premier projet comprenant une alternative :

(=t
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1 - suppression du deuxiéme alinéa du paragraphe 5.4.5. et maintien des erreurs
figurant auv tableau 8

2 — suppression du deuxiéme alinéa, le tableau devant comporter les erreurs qui fi-
gurent au tableau 2 du paragraphe 4.3.2..

“n raison de 'importance de cette question, une note indiguera dans le projel le
résultat du vote effectué parmi les délégations présentes a la réunion. Ce résullat est le
suivant : deux délégations (USA et ROYAUMIE-UN]I) sont en faveur de la deaxiéme pos~
sibilité. Les septl autres délégations se prononcent en faveur de la premiére.

M. ATHANE insiste auprés du groupe de travail, pour des raisons juridiques, sur la
nécessiteé de reproduire intégralement, dans la présente Recomamandation, les paragra-
phes des textes CEI auxquels il est fait référence,

VOTE du GROUPE DE TRAVAIL
sur Pacceptation du 9¢ avant-projet de Recommandation
en vue de sa présentation 4 la Conférence internationale

Le président, aprés avoir demandé 4 Mr ALLWRIGHT de repréciser les régles de
procédure en vigueur, fait appel aux délégations présenies pour un vote majoritaire
en vue de la présentation de ce document & Ja Conférence internationale. Les délégations
présentes (parmi lesquelles ne figurait plus celle de la République Fédérale d’Allemagne)
se prononcent 4 'unanimité pour la présentation de ce projet 4 la Conférence. Le délegué
de la République Fédérale I’ALLEMAGNE avait préalahlement fait savoir qu’il adop-
tait cette méme position, & condition qu’aucune contradiction ne subsiste entre le pré-
sent projet et les publications de la CEL

(La copie du texie intégral du compie rendu est disponible au BIML).
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HONGRIE
Au REVOIR & un AMI

Aprés une prolongation de fonctions de dix-huit mois 4 titre de Conseiller aupreés de
I'Office national des Mesures, distinction que lui ont valu ses hautes qualités, Monsicur
Peter HONTI, ancien Vice-Président du Service Hongrois de Métrologic, a atteintl
Vinexorable limite d’4ge de fonction et a di prendre sa retraite administrative.

Statutairement, il a di de ce fait résigner son mandat de représentant de la Hongrie
au Comité International de Métrologie Légale et quitter notre Institution.

Ayant participé & la réunion du Comité Provisoire de 1954, puis Membre du Comité
depuis sa création, il a suivi 'époque héroique de notre Organisaltion et, par ses conseils
et son activité toujours dirigés vers le développement de la métrologie internationale,
lui a permis de traverser avec succés ses premieres années.

Son aide précieuse, dont il faut le remercier ici; a été unanimement reconnue par sa
nomination, depuis 1968, & I'une des deux vice-présidences du Comité. D'ailleurs, peu
de temps aprés, Mr Honti a été coopté en tant que Membre du Comité International
des Poids et Mesures.

Cher Monsieur Honti, pendant mes fonctions au Bureau, j'ai recherché aupres de
vous, non des directives de présidence mais Paide et les conseils d'un ami éclaire. Je les
ai toujours trouvés, croyez pour cela a toute ma gratitude.

Je scubaite de tout coeur pour vous-méme et Madame Honti une trés longue et tres
prospére retraite dans votre beau pays, retraite entrecoupée, je 'espére, par de fréquen-
tes visites 4 Paris auxquelles vous obligent votre mandat de membre du Comité des Poids
et Mesures et votre qualité de Membre d’honneur du Comité International de Métrologie
Légale dont je vous [¢licite.

C’est pour cela que je ne vous dis que « au revoir »
M. COSTAMAGNA
ancienn Directeur du Bureau Infernational de Métrologic Légale

NOUVEAU MEMBRE

L' Ambassade de la République Populaire Flongroise & Paris nous a informeés de la
nomination de Monsieur Istvan KISS, Vice-Président de 1'Office National Hongrois
des Mesures en tant que Membre du Comité International de Métrologie Légale, en rem-
placement de Monsieur P. HONTI, atteint par 'dge de [a retraite.

Nous nous joignons 4 Mr Costamagna, ancien Directeur du Bureau, pour adresser
a4 Mr HIONTI nos irés sincéres remerciements pour Vaide qu'il n'a cessé d'apporter &
notre Organisation depuis plus de vingt ans et lui souhaiter une longue et agréable re-
traite.

C’est avec plaisir que nous accueillons Monsieur le Président I KISS et le remer-
cions par avance de sa précieuse collaboration.
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COMMEMORATION
du CENTENAIRE de la CONVENTION du METRE

MANIFESTATIONS — DISTINCTION HONORIFIQUE

Nombreux sont les pays qui, par des manifestations nationales, émis'\i ons de timbres-
poste ou de médailles..., ont tenu & commémorer le Centenaire de la signature de ia
Convention du Métre,

Nous avous, en particulier, le pla isiv & ce sujet de reproduire ci-apres qaeiquas £X-
traits de Uéditorial du dernier muméro du * Brilish Standards Institution News 7, signé
par le Dr Harold GLASS (Director, Research, B>I)

“ In May the NPL arranged ap exhibition on the Metre Conven-
tion which showed the ev Ohlt,..l(m of the metric system from the 18th
century to its most developed version, the SI. At the time of BSI's
Annual General Meeting later this vear it is the intention to mount a
similar exhibition at Hampdeu House, the BSI Conference Centre,
in which NPL material will be used.

As a further tribute to the centenary, Cambridge University has
conferred its Doctorate in Science, honoris causd, on Mr J L Terrien,
the distinguished director of the BIPM. On the eve of this confer-
ment an audience in the Physics Lecture Theatre of the Cavendish
Laboratory was privileged to hear a brilliant lecture by Mr Terrien
on aspects of precision measurement in optics. Two hours later, by
an appropriate coincidence, there followed a performance of Bach’s
Mass In B Minor in King’s College Chapel. In their different ways,
both occasions were resmzmimg tr m.mphe in the Music of the Spheres 7.

Qu’il nous soit permis, 4 cette occasion, d’adresser nos trés sinceres félicitations &
Monsieur J. TERRIEN, Directeur du Bureau International des Poids et Mesures.

ERRATA

Quelques grosses erreurs se sont glissées dans notre dernier « Bullelin » dans le comp~
te rendu de la 15¢ Conférence Générale des Poids el Mesures. Nous nous en excusons
el prions nos lecteurs de rectifier corome suit la page 17
3e alinéa, dernidre ligne, lire:

. et le gray (symbele Gy) comme unité de dose absorbée (1 Gy == 1 J.kg-1).

méme page, sous la photlo, lire de gauche & droite :
Mmes STILLE el de BOER, Mrs de WOLF et van MALE (Délégation des Pays-Bas).
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PROCHAINES REUNIONS

Groupes de trovail

SP.16-8r 1 : Dosimétrie et apparcils de
protection

SR-FL7 : Ensemble de mesurage des
compteurs de lquides autres que 'ean

SP.24 : Equipement des bureaux de mé-
trologie légale
SP.25 : Pays en voie de développement

S5P.12 : Mesure des températures ot de
Pénergie calorifique

SP.7-8r 4 ; Instruments de pesage 4 fonc-
. - < *
tionnement non automatigue

SRB-FT 12 -+ 13 : Mesurage ¢t movens de
controle  des  hyvdrocar-
bures dans les pipe-lines

SP.18-Sr 8 : Butvromeétres pour lail

Pays Secrétarials Dates

Suisge 23.25 octobre 1975

R.F. Allemagne 2-5 décembre 1975

- Franee

Inde | jonvier 1976

BIML. ) (provisoire)

14-16 février ou
16-18 mars 1976

R.F. Allemagne

.F. Allemagne 17-19 février 1976

- France

printemps 1976

Tehécoslovaguie
{provisoire

16-12 ou 17-19
mars 1976
{ proviseire}

Pelgigque

Lieux

Berne

Londres

Colombo

Braunschweig

B.LM.L.

Prague

Belgique
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CENTRE de DOCUMENTATION

Documents recus au cours du 3° trimesire 1975

ORGANISATION INTERNATIONALE de NOBMALISATION - 150
—— ISO/TC 28 - Produits peh‘uhe}s
A_d{huf 1 4 la 1SO/R 91-1970 : Tables de mesure du pétrole — Tables hasées

sur ia ‘{empf:msure de véférence de 20 oC (Ang. Frang. 1re édition, juil-
fet 1975)
ISO 3170-1975 : Produits pétroliers — Hydrocarbures liquides — Echan-
tillonnage manuel (Frang. Ang.)
— ISO/TC 34 : Produits agricoles alimentaires
Repmt on the ’VQI}A of the year 1974 (April 1975)

ORGANISATION des NATIONS UNIES

pour le DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL — UNIDO
- Nouveau péricdique regu : Bulletin d’Information UNIDO
No 85, 86, 87 (Mai, Juin, Juillet 1975)

COMMISSION des COMMUNAUTES EUROPEENNES - CEE

— Rapport du 1°r Mai 1975
1. Elimination des entraves techniques aux échanges : « Métrologie -— Mé-
canique — Métallurgie »
11, Nomenclature des produits sidérurgiques : « Euronorm ».

INTERNATIONAL FEDERATION of CLINICAL CHEMISTRY — 1FCC
- Annnal Report of the IFCC for 1974

— Newsletter n® 11, June 1975 : \mih International Congress on Clinical Chemistry
{July 13-18, 1975, Toronto -— Canada)

INTERNATIONAL INFORMATION CENTRE for TERMINOLOGY — INFOTERM

~~~~~ Report of the Symposium on Tnternational Cooperation in Terminology
9 to 11 April 1975, Vienna, sponsored by Unesco

Rép. Féd, PALLEMAGNE

— Dr. A, Sirecker : Das Gesetzliche Messwesen
Verkiirzte Ausgabe fiir die Ele mmmmmmmm Hinweise zum Einordnen
der Erganzungslieferung 1975
Bande 1/1a Hinweise zum Einordﬁeﬁ der Frginzungslielerung (1975)
— Hichordnung (Bundesgesetzblatt Teil 1 Nr. 8, vom 21. Januar 1973)
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ETATS-UNIS ¢'AMERIQUE
—- National Bureau of Standards
NBS Spec. Publ. 408 : Standard Reference Materials and Meaningful Measure-
ments (March 1975)
NBS Spec. Pubi. 420 : The International Bureau of Weights and Measures
1875-1975 (May 1975)

AUSTRALIE
-~ Comunonwealth Seientific and Research Organisation
National Measurement Laboratory
The Australian Standards for the Measurement of Physical Quantities (1972}
— State of Vietoria
Statutory Rules 1975 no 137 : Weights and Measures Hegulations 1975

-— State of Tasmania
Weights and Measures Act 1934, amended 1942, 1044, 1951, 1964, 1965, 1968,
1970, 1972 (25 Geo. V n® 63)
Statutory Rules 1974, Ne 35 Weights and Measures (Pre-packed Articles)
Regulations 1974
Modéle de Certificat de controle de produit conditionné.

BELGIQUE
—- Ministére des Affaires Economigues
Avrété Ministériel du 24.2.1975 modifiant UA. M. du 7.7.1948 fixant les condi-
tions auxquelles doivent satisfaire les instruments utilisés pour détermuiner,
par la méthode Gerber. la teneur en matiére grasse du lait entier pour étre
admis a la vérilication et pour en recevolr la mardque.

BULGARIE

—- Nouveau péviodique recu :
Izobretatelstve Standartizacija @ Kacestve, n® 4/1975
— Komitet po Kacestvo, Standardizacijata 1 Metrologijata pri Ministerskija ¢’vet
na nr’
BDS  5083-74 : Standard dynamometers. Methods of verilication
BDS 510274 © Hardness testing machines for metals and alioys, working.
Checking methods,
BDS 11812-74 . Measures of volume, glasses (working), class [ and 2, Melhods
of verification,
BDS 12006-74: The apparatus {or indirecl arterizl pressurve measurement,
Technmiral requirements. Checking methods.
BDS 12097-74 : Dial gauges for metering holes. Methods for verification
BDS 12009-74 . Control sieves for brewing barley. Methods for verification
BDS 12192-74 . Machines {or measuring the arca of leather. Methods for
verification
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BDS 12345-74 : Metal working measures for liguid capacity. Methods for
verification

BDS 12439-74 ¢ Measuring instruments with livear scale. Method lor veri-
fication

BDS 12334-74 : Measures for length with graduations (working calegory}
Verification methods

BIXS 12536-74 ¢ Operation instrument for determination flash tempera-
ture of petmieum products. {hecking methods

BDS 12537-74 ¢ Ipstruments for the measurement of surfsce roughness by
the prefile method, General statemoents, Verms and defi-

nitions,
BDS 1335874 &pnuﬁ- measuring beads, Methods Jor verification
BDS 125640-74 ¢ Steel vight angies. Methods for m—:rﬂ;calmﬂ,
FINLANDE
- Suomen Aseluskokoelma
no 367 (1974) © Valtiovarainministerion piftds siirtviisestd  Si-jarjestel-

min kivitdon valtionallinnassa (8.8.1974)
n® 1090 (1974) ¢ Asetus mitfavisikiisti ja mittaamisvilineiden vakaami-
sesta annetun asctuksen muuttamisesta (31.12.1974)

FRANCE

— Réglementation métrologique

Arréte du 4.12.1974 : Identification des préemballeurs

Circulaire n® 74.1.03.640.6.0 du 11.12.1974 : Medalités de controle des doseuses
el tricuses pondérales

Arrété du 31.12.1974 ¢ Iostallation et utilisation d'un appareil de contrdie
dans le domaine des transporis par route

Circolaire n® 75.1.01.430.0.0 du 17.1.1975 : Vérifieation des compteurs tur-
bines a réglage d¢lectronique

Arrété du 14.2.1975 : Resiriction a Uemplol des instruments servant au pesage
de produils avires que les produits préemballés vendus par quantiles
nominales constantes

Circulaire n¢ 75.01.402.03 du 7.3.1975 « Vérification périodique par sondage
des ensembles de mesurage ui}]abeg pour le ravitaillerment en carburant
des véhicules rouliers

Instruction n® 75.1.04.402.0.3 du 28.3.1975 ¢ Application de Ia circulaire
du 7.3.1975 organisant le contrdle peuodiq,.w par sondage des ensembles
de mesurnge routiers

Arrétéd du 11.6. i‘}z"} sur les in(:fictiltﬁh d'application de certaines dispositions
du déeret no 75 .ﬁl‘) du 9.4.1975 réglementant la calégoric dinstraments
de mesure : mesures de masse.

Note du 30.6.1975 : Conirdle des trieuses pondérales

- Associgtion Francaise de N mmai ation — AFNOR
NF E 11-016 (Mai 1975) : Cales étalons, longucurs de 4,5 4 1 600 millimdétres
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BROYAUME UNI de GRANDE-BRETAGNE et I’ TRLANDE du NORD
- Department of Prices and Consumer Protection

Statutory Instruments 1975, n® 1177 : Weights and Measures — The Weights
and Measnres Act 1963 (Cereal Breakfast Foods and Oat Productls)y Order
1975

§.1. 1975, no 1178 : Weights and Measures — The Weights and Measures Act
1963 (Floor and Flour Products) Order 1975

S.1I. 1975, no 1179 : Weights and Measures — The Weights and Measures Act
1963 (Dried Vegetables) Order 1975

ITALIE
— Istitute Elettrolecnico Nazionale (alileo Ferraris
IEN 1394 : New two-colour pyrometer (M. Pasta, . Rutfino, P. Soarde et
G. Toselli, Juin 1972)
IEN 1305 : On the measurement of small deviations from the Ohm lLaw
((s. Busca, €. Cortese, V. Maxia, M. Margia)
PAYS-BAS
e DHenst van het Llkwesen in Nederland
TIkwetgeving
Aanvulling no 16 (Guin 1975)

POLOGNE
~~~~~ Polski Komitet Normalizacji i Miar
Dziennik Normalizacji i Miar
Nr1ag8/197%
SUISSE
~ Bureau Fédéral des Poids et Mesures
1875-1975 ¢ Poids et Mesures en Suisse ~- Centenaire de la Convention du Me-
tre {Franc., Allem., Berne 1975)
ILR.S.5.
— Gosudarstvenny] Komitet Standartov Soveta Ministrov S35R

30 Gost intéressant Ia métrologie

Notices d’Approbations de Modéles des pays suivants :
Rép. Féd. LAllemagne, Belgigne, Danemark, France, Boyaume-Unide Grande-
Bretagne, Hongrie, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, Pologne.
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RECOMMANDATIONS

de la

INTERNATIONALES

COMNFERENCE INTERNATIONALE DE METROLOGIE LEGALE

— Vocabulaire de métrologie légale

— Premier Addenda au Vocabulaire de métrologie 1&

1

3 .

6

-3

&

{termes fondamentaux)

f ag
Poids cylindriques

de 1 gramme & 10 kilegrammes

{de la classe de précision moyenne)

Poids paraliélépipédiques
de b 4 30 kilogrammes
{de la classe de précision moyenne)

Réglementation métrologique

des instruments de pesage

4 fonctionnement non automatique

et Commentaires

relatifs a4 la détermination des erreurs

des instruments de pesage & indication discontinue

Fioles jaugées a un trait

Compteurs de volume de liquides (autres que l'ean)
4 chambres mesureuses

Compteurs de volume de gaz
Prescriptions générales

Thermométres médicaux
4 mercure, en verre, avee dispositif 4 maximum

Méthode étalon de travail destinée 4 la vérification

des instruments de mesurage du degré d’humidité des grains

Vérifieation et étalonnage
des blocs de référence de dureté Brinell

de dureté Vickers

de dureté Rockwell B

de dureté Rockwell £
Symbole de correspondance

Saccharbnétres polarimélriques

Ces Fecommandations peavent {ire

gale

SECRETARIATS

Pologne

Polagne

Belgique

Belgique

R.F. d’Allemagne
et France

Royaume-Uni

R.F. d’Allemagne
et France

Pays-Bas

et R.F, d’Allemogne

R.F. d’Allemagne
R.F. d’Allemagne

Aviriche

B.LM.L.
R.F. d’Allemagne

acguises au Dureau Iniernational de Méirclogie Légale.

Annde
dédition

Aot

o 1REY

- {973

- FE¥3

— 1973

— 1978

~ 1970
-~ 1970

— {9TF0

- 1970

- §9TC

- 1970

- 1970
e 1974
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Instrumentis de mesure

de Ia masse 4 Vhectolitre des céréales

Manométres

das instruments de mesure de la tension artérielle

Manomeétres - manovacuometres - vacuomeélires « indicateurs »

4 élémenis récepteurs elastiques

4 indications directes par aiguille ef échelle graduée

{catégorie appareils de travail)

Pvrométres opliques
4 filament disparaissant

Manoméires - manovacuometres - vacuometres wenregistreurss

4 ¢léments récepleurs élastigues

b

4 enregistrements directs par stvle et diagramme

{catégorie appareils de lravail)

Poids des classes de précision F, E. Fy Fy M,
de bl kg a1 my

- Taximétires

Alcoométrie
Tables alcoomatriques

Manométres pour preumatiques

Métre rigide pour Agents de vérification

Poids étalons pour Agents de vérification

Seringues médicales

Compteurs de volume de liquides autres que 'eau —

Dispositifs complémentaires

Réglementation « technigue » des instruments de pesage

a fonectiononement non-auiomatique
Mesures de capacité de service

Mesures de longueur 4 bouts plans

Compteurs de volume de gaz & pareis déformables

- Compteurs de volume de gaz & pistons rotatifs

et comptenrs de volume de gaz a turbine

Valeur conventionnelle du résuitat d

o)

e

nesées dans Pair

Classes de précision des instruments de mesurage

R.F. d’Allemagne

Auilriche

U.RS.S.

LL.R.E.E,

U.RS.S.

Belgicue

R.F. d’Allermoagne

France
France

.R.5.8,
inde
inde
Auiriche

R.F. #’Allemagne
-+ France

R.F. d’Allemagne
- Fronce

Suisse

LU.R.E.S.

Pays-Bas

R.F, d’Allemuogne

B.LML.
U.R.8.5.

- 1970

— 1970

- 1970

— 1970

e §FT0

49T 3

- 1973

~— 1973
e 19FB

- 1973
—— 1973
— 1973
e 3973
- 1973

- 1973

- 1973
-~ 1973
-— {973
e $9T3

w1973
w1974
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RECOMMANDATIONS ADOPTEES

par le Comité International de Métrologie Légale
a sanclionner par lo Conférence Internationale de Métrologie Légale
P G g

Annde
Secrétariats  d’édition

CIML., 1973 -— Ne 1 : Mesures matérialisées de longueur Belgigue - 1974
pour usages généraux - Hongrie

CIML. 1973 — Neo 2 : Vérification des pénélratenrs Autriche — 1974
des machines d'essal de dureté

CIML., 1973 — Ne¢ 3 : Vérification des machines d’essai de dureté  Auvtriche w1974
systeme Brinell

CIML. 1973 — No 4 : Vérification des machines d’essai de dureté Awtriche ~ 1974
systéme Vickers

CIML. 1973 — Ne b Vérification des machines d'essal de dureté  Awvtriche o 1974
systéme Rockwell B, F, T — (, A, N

CIML. 1973 — Nv 6 : Pipettes ¢talons inde — 1974
pour Agents de vérilication

CIMIL.. 1973 —— No 7 : Burettes ¢talons Inde e 1974
pour Agents de vérification

CIML. 1973 — No 8 : Thermométres électriques 4 résistance U.R.S.8. — 1974
de platine, cuivre, nickel

CIML. 1975 — No 9 : Poincons de métal pour Agenis de véri- Inde *
fication

CIML. 1975 — No 10 : Fioles étalons graduées pour Agenis de Inde *
vérification

CIML. 1975 -— No 11 : Alcoomeétres et ueometrcs pour aleool France *

DOCUMENTS INTERNATIONAUX ADOPTES
par le
Comité International de Métrologie Légale
DA No 1 — Loi de metrologie Bimi *

AUTRE DOCUMENT PUBLIE
par L'ORGANISATION INTERNATIONALE de METROLOGIE LEGALE:

les « TABLES ALCOOMETRIQUES INTERNATIONALES »

{es ‘i’a?‘yk‘%, ‘m’?‘;p}émnut de la Recommandation Infernationsle Dli\fﬂ., No 22, donnent
hs principales wiatmu% entre les titres mrz%iqm‘ el w\iurmqsw et la masse volumique
d'un mélange d’ean et d’éthanol, en fonction de la température ; elles donnent également
‘des indications précises sur {a maniere d’établiv des lables pratigues,

Ce document est en vente auprés du Pwm International de Métrologie Légale, an
prix. de 40 francs-francais {port non compns)
Y !

{*) en cours dimpression.
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BUREAU INTERMATIOMAL DE METROLOGIE LEGALE

4, RUE THURGOT —~ PARIE 1X¢

INTERNATIONALE
DE METROLOGIE LEGALE

FRANCE

ETATS MEMBRES

DE L’ORGANISATION INTERNATIONALE
DE METROLOGIE

REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE.
REPUBLIQUE DEMOCRATIOUE ALLEMANDE.

ETATS-UNIS IDPAMERIQUE.
REFPUBLIQUE ARABE IYEGYPTE.
AUSTRALIE.

AUTRICHE.

BELGIQUE.

BULGARIE.

CAMEROUN.

CHYPRE.

REP, DEM. POPULAIRE DR COREE.

CUBA.
DANEMAREK.

REPUBLIQUE DOMINICAINE.
ESPAGNE.

ETHIOPIE,

FINLANDE,

FRANCE.

ROYAUME-UNI de GRANDE-BRETAGNE
et d'TRLANDE du NORD.

GUINEE,
HONGRIE.
INDE,

LEGALE

INDONESIE.

IRAN.

ISRAEL.

ITALIR

JAPON,

LIBAN.

MARGC,

MONACO.
NORVEGE.
PAKISTAN.
PAYS-RBAS,
POLOGNE.
ROUMANIE,

SRI LANKA

SUEDE,

SUISSE.
TCHECOSLOVAQUIE,
TUNISIE,
VENEZUERL
YOUGOSLAVIE.,

MEMBRES: CORRESPONDANTS

Albanie - Bolswana - Gréce - Irlande - Jamaigue - Jordaunie - Luxembourg -~ Népat

Nouvelle-Zélande - Panama - Philippines - Targuie
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